
 

Now the hacienda's dark 

The town is sleeping 

Now the time has come to part 

The time for weeping 

 

Vaya con dios, my darling 

Vaya con dios, my love 

 

Now the village mission bells are softly ringing 

If you listen with your heart  You'll hear them singing 

 

Vaya con dios, my darling 

Vaya con dios, my love 

 

Wherever you may be, I'll be beside you 

Although you're many million dreams away 

Each night I'll say a pray'r 

A pray'r to guide you 

To hasten every lonely hour of every lonely day 

Now the dawn is breaking through a gray tomorrow 

But the memories we share are there to borrow 

 

Vaya con dios, my darling 

Vaya con dios, my love 

もう この荘園は闇につつまれ 

辺りはひっそりとしているわ 

そう 時の流れは途切れ途切れになるの 

そっと泣くために… 

 

さようなら 神とともにありますように 愛しいあなた 

さようなら 神とともに行きなさい 私の愛する人 

 

いま 時を告げる鐘が静かに鳴っているわ 

もし あなたが心穏やかに聞くならば 唄っているように聞こえるでしょう 

 

さようなら 神とともにありますように 愛しいあなた 

さようなら 神とともに行きなさい 私の愛する人 

 

あなたがどこにいようとも 私はあなたの傍にいるわ 

あなたが幾百万の夢の彼方にいてもね 

夜ごとに お祈りをささげるわ 

お祈りはあなたを導いてくれるのよ 

孤独な日々の その時々が 早く過ぎゆくように 

さあ この夜明けは 灰色の明日を突き抜けるわ 

けれども 私たちが分かち合った想い出は そこに残る 生きるよすがに 

 

さようなら 神とともにありますように 愛しいあなた 

さようなら 神とともに行きなさい 私の愛する人 

Vaya con dios   神とともに 

 

        Julie London  


